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Schaeffler France S8.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S, p-A 2 Nota di ricevimento/ Recelving Notes 3 %Zﬁigryn’%g{s i
V Dei Ciclamini 4 ) 40693870
1'70026 MODUGNO BA B Trasporto / Frelght 7 Consagna{ Delivery D S
- Shipplng Data
Frag o el T G 28,02.2020
Not Free
Trasporle/  Mezzo vosin/
Frelght Qther Vehicle Fatturafinvelce
sl ool | N
gu:).;arl?e"rnlile; VAT repm: Incotarms Areslo 9 DalaDate _Z}’f
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU CEDEX 3@
11 Oadine d'acquisto n/Purchase Order Ne. 10 Vostro titerimentef 15 Altre informazionV  §2 Nestro repanta/ 43 Tek. 14 Nr. destinatarie! 16 Nr. d'ordine/
Your Reterance Additional Data OurDepanmen: Recelver No. Order Na.
550003814801 412 AMDIHF—POBL +33 (3) 8863-4036 99545 237527
M. Yoann Lux
19 Codice destinazicne/ . 20 23/74 Pest totala/Tolal Weight
Shipging Cada I. + F. Schweitzer GmbH + Co. B Fordol 7248 KG
Autocarro / Standard Frae
Parlo Netto/Nat 595,8 KG
assepnatel X
Not Frea
21 imballaggle/ 22 Spegifica di 26 Destinaziona
Patking destinadons/ Recalving Location
’ 20939729 14248
Iznsdlr{zo di
destinazlone!
Shipping
Address
27 A1 28 Asticolo cllente / Descrizione socuanetys  sime/  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description/ Parl Na. / Pack Quantity C1A Unitaria Handling Unit
001 2500189500 1,-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator s48 pz  40693670/10
Assy#S 5
/\%01‘00(0(')& ,Attuatore frizione KUE:‘% NE—FNA EL sl
(, 082516529-0000-10 ACC;TT‘LZ!OHE MERCE Ml
5 /\01‘)\}‘0 Quantita dichiasats; L\.],}% 308020388
Quantita effettjya: 308026215
Tipo Imballaggia: [
Crdine dacquisio n. f Purchase Order No, Lotto { Batch Cuantta / Quaniity Uﬁplﬂmi{ 0 cof.orighn
550003814801 0036477930 448 PZ Fra%iﬁf 9 i’n% ?rla
4 b ormit3 alle Sch@ & dTmballe; EE
ata con :
porace tolle: § {91110
Packing List e dimensioni )
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxrde imballaggio
1 308020388 297, 80KG  362,3KG 1200x 1000x 750'MM 0000SON
Articolo 082516525-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
2 308026215 297 9 KG 3623KG 1200x% 1000x 750 MM 0000SON
Articoleo 0825616529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantitd: 224 PZ

Qualora nelle posizioni non sianco riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Statl Uniti.
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Schaeffler France SAS '

83, routg de Blichg, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, Franca, Tél: +33 (0)3’53 £3 40 40, Fao: +33 (0)3 BB 63 40 41, Socléta par actions simplifés au capital da 27.721.600 eurcs, SIREN 5668504161 RGS Strashourg - Coda APE ; 2815Z,
Barque! BNP PARIBAS, IBAN: FR¥6 3000 40247100 0104 1213 4E5, BIC/SWIFT: BNPAFRFFCST Elzblissements secondalres : rue Alfred Morinlére F45520 Chevilly et 533 avenuo du Général de GaulleCS 40008 F-82147 Clamart Cedex
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Sendung-Nr.: 20-001988 vom 02,03.2020 et

{ Absencer / Expedieur | INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SCHAEFFLER FRANCE Dlese Beférderung unterliegt trolz einer ge- Cetransporiestsaumis, nonchstanttoutectause
E1-Q007 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contralrs, & la Convention ralative au conirat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 OberslnkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport International des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX Intern. StraBengtterverkehr (CMR). routa (MR},
FRANKREICH

2 Empfanger / Daslinataire 5 @ Frachtitihrer / Transporieur Benutzte Gen,-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINIL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachiolgendar Frachifihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Llau MODUGNO
Land/Pays |talien Zait! Temps

Datum/Date  05,03.2020

4 Ortund Tag der Ubemahma/ Lieu et data da |a prise en charge de la marchandiss

' ol Lt Hagucnau Cotl Vorbshalle und Bemerks des Frachtfdhrer /
'orbehalle und Bemerkungen des Fra
Lend/Pays  Frankrelch folt: Temps Réserves ot observations des transporteurs

Datum/Date 02.03,2020

5 Beigefigte Dokumente / Doguments annexes

gPos. 40 Zeichen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature dala myrchandisa Polds, kg cbm
1 40696800 4 COLLI Getriebeteile 1.470 73,58
2 405696898
3 40693670
?gtr:;lne: 1.470,00
' 400 coOLLI
4 g Anwalsungan des Absendars 17 Angaben zur Emmitliung dar Tasitkilometer mit Grenzdbergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription d'affranchissemen? 21 Besondare Verginbarungen/ Conventions particulleres

unfrai - Rechnung an Empfinger

19 milches Kerzeichon NuEiastint Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzabergang 27~Gul__20-0019889mp_fa_n_g_an am Datum { Dale

. ARt B GEL sl

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. \{L{I‘aﬁ__f}l&jﬂ"ﬂiﬁi.gﬁm- 70028 Modugno (BA)

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrifl und Stempel das‘A!?sandars Unterschrifi und S_tampal des Frachtfthrers _Untarschrift und §tempel c_[as Empfangers . .
Signature et limbre fexpéditeur Signature el timbre du transperteur u RI o é@rﬁt{:@e%ebﬁ d.”idjii"i"i?ﬁ df

voriiica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntem. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 61-22 SWIFT: DRESDEFF804



